
Rámcová zmluva o nájme hnuteľnej veci č. GR-77/2017 
uzavretá v zmysle § 721 a nasl. zák. č. 40/1964 Z.z. Občiansky zákonník 

 

medzi: 

 

1. Prenajímateľ: 
Obchodné meno:  Technická obnova a ochrana železníc, a. s. (TOOŽ) 

Sídlo:   Letisko 490, 013 41 Dolný Hričov  

IČO:   43 861 105  

DIČ:   2022502812 

IČ DPH:   SK2022502812 

Zápis v registri:  Obchodný register Okresného súdu Žilina 

    Oddiel: Sa, Vložka číslo: 10617/L 

Zastúpenie:  Ing. Vladimír Svrček – predseda predstavenstva  

   

(ďalej len „Prenajímateľ“) 

na jednej strane 

 

a 

 

2. Nájomca: 
Obchodné meno:  V – CON, s.r.o. 

Sídlo:   Vaňurova 505/17, 460 02 Liberec 

IČO:   22797432 

DIČ:   CZ22797432 

IČ DPH:   CZ22797432 

Zápis v registri:  Obchodný register Okresného súdu v Ústí nad Labem 

    Oddiel: C, Vložka číslo: 31964 

Zastúpenie:  Ing. Jan Blažek – konateľ 

 

(ďalej len „Nájomca“) 

na druhej strane 

 

 

 

 
 

Čl. I. Predmet Rámcovej zmluvy 

1.1. Táto Rámcová zmluva stanovuje obchodné podmienky medzi Prenajímateľom a Nájomcom, 

spôsob objednávania nájmu, cenu za nájom a niektoré ďalšie práva a povinnosti zmluvných 

strán (ďalej len „zmluvné podmienky“).  

1.2. Predmetom tejto Rámcovej zmluvy je záväzok Prenajímateľa prenechať Nájomcovi na dočasné 

užívanie podpornú konštrukciu PIŽMO a ďalšie súvisiace konštrukčné prvky vyšpecifikované 

inventarizáciou Prenajímateľa  (ďalej len „predmet nájmu“) na základe Čiastkovej zmluvy 

o nájme hnuteľnej veci podľa parametrov a požiadaviek Nájomcu určených v objednávke.  

1.3. Nájomca sa zaväzuje, že bude po dobu trvania nájmu platiť Prenajímateľovi odplatu (nájomné) 

dohodnutú nižšie uvedeným spôsobom a poskytne Prenajímateľovi dohodnutú súčinnosť. 

 

Postup uzatvorenia Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci:  

1.4. Nájomca zašle (list, fax, e-mail) Prenajímateľovi objednávku nájmu, ktorá musí obsahovať číslo 

objednávky, dátum vystavenia objednávky, druh a rozsah predmetu nájmu, účel nájmu (popis 

stavby, na ktorej má byť predmet nájmu použitý), dobu nájmu, miesto používania predmetu 

nájmu. Nájomca zodpovedá za to, že objednávku za neho podpíše osoba, ktorá má oprávnenie 
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a kompetenciu objednávku podpísať a nájom objednať, v opačnom prípade zodpovedá za všetky 

škody, ktoré vzniknú Prenajímateľovi. 

1.5. Prenajímateľ sa k obsahu objednávky a jej náležitostiam vyjadrí v lehote do 2 (dvoch) 

pracovných dní odo dňa prijatia objednávky. Objednávka nájmu sa považuje za prijatú, ak 

v uvedenom termíne Prenajímateľ oficiálne potvrdí jej akceptáciu. Zmeny údajov uvedených na 

objednávke Nájomcu sú možné po vzájomnej dohode zmluvných strán. 

1.6. Záväzné údaje uvedené v objednávke a jej akceptácii sa považujú za Čiastkovú zmluva o nájme 

hnuteľnej veci a táto sa považuje za uzatvorenú momentom, v ktorom Prenajímateľ písomne 

akceptuje objednávku Nájomcu.  

1.7. Nájomca má možnosť bezplatne stornovať každú jednotlivú čiastkovou zmluvu a to najneskôr  

10 pracovných dní pred dojednaným termínom plnenia.  

1.8. Nájomca má možnosť písomne požiadať o predlženie doby nájmu, a to najneskôr 5 pracovných 

dní pred koncom nájmu. Ak Prenajímateľ nebude súhlasiť s predlžením doby nájmu, je povinný 

to Nájomcu oznámiť najneskôr 2 pracovní dni pred koncom trvania nájmu, inak sa nájom 

považuje za predlžený podľa požiadavky Nájomcu. 

 

 

Čl. II. Miesto plnenia a doba nájmu 

2.1 Miestom plnenia Čiastkových zmlúv o nájme hnuteľnej veci je miesto uvedené v jednotlivej 

objednávke. 

2.2. Nájomca sa zaväzuje predmet nájmu prevziať ku dňu uvedenému v Čiastkovej zmluve o nájme 

veci a to na základe odovzdávacieho protokolu. Prevzatie predmetu nájmu Nájomca potvrdí 

svojím podpisom na písomnom potvrdení/protokole o prevzatí predmetu nájmu. 

2.3. Zmluvné strany sa dohodli, že Nájomca je povinný zaplatiť Prenajímateľovi poplatok za 

nakládku materiálu pri prevzatí a vykládku materiálu pri odovzdaní vo výške .....€/t v prípade, 

že vykládku / nakládku materiálu bude Prenajímateľ realizovať vlastnými prostriedkami a 

osobami a zároveň poplatok za použitie žeriavu, ak tento žeriav zabezpečil Prenajímateľ na 

vlastné náklady. V prípade, kedy Prenajímateľ realizuje len vykládku alebo nakládku materiálu, 

bude činí poplatok za nakládku / vykládku 50% z uvedenej sadzby. 

2.4. Dobou nájmu sa rozumie čas, po ktorý bude mať Nájomca predmet nájmu vo svojom užívaní na 

základe jednotlivej Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci. 

2.5. Po skončení nájmu podľa Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci je Nájomca povinný 

predmet nájmu vrátiť Prenajímateľovi v stave, v akom ho prevzal s prihliadnutím na obvyklé 

opotrebenie, v mieste jeho prevzatia, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodli inak, a to najneskôr 

v deň nasledujúci po dni zániku nájmu podľa Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci, resp. 

tejto Rámcovej zmluvy. Zmluvné strany spíšu o vrátení predmetu nájmu preberací protokol. 

 

 

Čl. III.  Nájomné, platobné podmienky a sankcie  

3.1. Zmluvné strany sa dohodli, že Nájomca je povinný platiť nájomné za predmet nájmu a to za 

každý deň trvania nájmu vo výške vypočítanej zo sadzby ... €/t/mesiac bez DPH (slovom ........ 

euro/tona/mesiac). Nájomné sa uhrádza zvýšené o príslušnú DPH vo výške stanovenej platným 

a účinným zákonom o DPH. 

3.2. Nájomca sa zaväzuje platiť Prenajímateľovi nájomné za dobu trvania nájmu, počnúc dňom 

prevzatia predmetu nájmu Nájomcom, a to na základe mesačných faktúr vystavených 

Prenajímateľom. 

3.3. Prenajímateľ je oprávnený vystaviť k poslednému dňu kalendárneho mesiaca, v ktorom nájom 

trval, faktúru na nájomné za príslušné dni trvania nájmu v danom kalendárnom mesiaci. Faktúra 

je splatná v lehote 15 dní odo dňa jej doručenia Nájomcovi. Zmluvné strany sa dohodli, že 

Nájomca bude nájomné uhrádzať na základe faktúry bankovým prevodom na účet Prenajímateľa 

uvedený v záhlaví tejto zmluvy. Prenajímateľ je povinný faktúru doručiť prostredníctvom e-

mailu v deň jej vystavenia a následne fyzicky v písomnej forme. 

3.4. Dňom úhrady platby sa rozumie deň pripísania príslušnej finančnej čiastky v prospech 

bankového účtu Prenajímateľa.  

3.5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania Nájomcu s úhradou nájomného na základe 

vystavenej faktúry, je nájomca povinný Prenajímateľovi zaplatiť úroky z omeškania vo výške 

0,05% za každý deň omeškania z dlžnej fakturovanej sumy nájomného. 
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3.6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Nájomca poruší povinnosť prevziať predmet nájmu 

podľa Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci a s prevzatím predmetu nájmu sa dostane do 

omeškania, je Nájomca povinný za dobu omeškania s prevzatím predmetu nájmu až do jeho 

prevzatia zaplatiť Prenajímateľovi zmluvnú pokutu vo výške ... €/t/mesiac bez DPH . 

3.7. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Nájomca poruší povinnosť vrátiť predmet nájmu 

podľa Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci a s vrátením predmetu nájmu sa dostane do 

omeškania, je Nájomca povinný za dobu omeškania s vrátením predmetu nájmu až do jeho 

vrátenia zaplatiť prenajímateľovi zmluvnú pokutu vo výške ...€/t/mesiac bez DPH. 

3.8. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Prenajímateľ poruší povinnosť dodať predmet 

nájmu podľa Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci a s dodaním predmetu nájmu sa dostane 

do omeškania, je Prenajímateľ povinný za dobu omeškania s dodaním predmetu nájmu až do 

jeho dodania zaplatiť Nájomcovi zmluvnú pokutu vo výške ...€/t/mesiac bez DPH. 

 

3.9. Uplatnením zmluvných pokút nie je dotknutý nárok na náhradu škody, ktorú je možné vymáhať 

osobitne. 

 

 

Čl. IV.  Práva a povinnosti účastníkov zmluvy  
4.1. Nájomca sa zaväzuje, že počas doby trvania nájmu nebude na predmete nájmu vykonávať 

akékoľvek zmeny, ktoré by mohli viesť k zmene vlastností predmetu nájmu alebo zmareniu 

účelu nájmu. 

4.2. Prenajímateľ sa zaväzuje odovzdať Nájomcovi predmet nájmu v stave spôsobilom na užívanie 

podľa dohodnutého účelu nájmu ku dňu uvedenému v Čiastkovej zmluve o nájme veci. 

4.3. Nájomca je oprávnený užívať predmet nájmu len na účel stanovený v tejto Rámcovej zmluve, 

resp. Čiastkovej zmluve o nájme hnuteľnej veci. 

4.4. Nájomca nie je oprávnený bez výslovného predchádzajúceho písomného súhlasu Prenajímateľa 

dať predmet nájmu do podnájmu tretej osobe. Ak Nájomca bude konať v rozpore s týmto bodom 

tohto článku Rámcovej Zmluvy, je Prenajímateľ oprávnený odstúpiť od tejto Rámcovej Zmluvy 

ako aj od Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci, ktorej sa predmet nájmu týka. 

4.5. Prenajímateľ si vyhradzuje výhradné právo kedykoľvek skontrolovať dodržiavanie záväzku 

Nájomcu vyplývajúceho z tejto Rámcovej zmluvy, resp. Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej 

veci na mieste plnenia; pri tejto miestnej obhliadke musí byť prítomný zástupca Nájomcu 

a v prípade zistenia porušenia ustanovení Čiastkovej zmluvy je nevyhnutné na mieste toto 

porušenie písomne zaprotokolovať spolu s vyjadrením zástupcu Nájomcu. 

 

 

Čl. V.  Zodpovednosť  
5.1. Nájomca v plnom rozsahu zodpovedá Prenajímateľovi za škodu na predmete nájmu, ktorú 

spôsobil sám alebo osobami, ktorým umožnil prístup k predmetu nájmu, resp. ak nezabezpečil 

predmet nájmu pred poškodením, stratou, zničením alebo krádežou. 

5.2. Vzniknuté poškodenie, ktoré bráni v užívaní predmetu nájmu, stratu, krádež alebo zničenie 

predmetu nájmu je Nájomca povinný ohlásiť Prenajímateľovi bez zbytočného odkladu. 

Povinnosť Nájomcu nahradiť škodu sa spravuje ustanoveniami § 373 a nasl. ObZ o náhrade 

škody. 

5.3. Zmluvné strany sa dohodli, že Nájomca je povinný platiť nájomné podľa čl. III. tejto Rámcovej 

zmluvy, dokiaľ stratu, krádež alebo zničenie predmetu nájmu podľa predchádzajúceho bodu 

tohto článku Rámcovej zmluvy neohlási Prenajímateľovi. 

5.4. Nájomca je povinný znášať obmedzenie v užívaní predmetu nájmu v rozsahu potrebnom na 

vykonanie opráv poškodeného predmetu nájmu. Zmluvné strany sa dohodli, že nájom trvá aj po 

dobu vykonávania opráv poškodeného predmetu nájmu, avšak alikvotná výška nájomného za 

dané obdobie (dni) bude určená osobitnou dohodou medzi stranami pri každom individuálnom 

prípade potreby opravy predmetu nájmu. V prípadoch kedy predmet nájmu nie je možné 

používať zjednaným spôsobom z dôvodu opráv, ktorých potrebu vykonania zapríčinil 

Prenajímateľ, nie je Nájomca povinný po dobu opráv hradiť Prenajímateľovi nájomné a zároveň 

je oprávnený čiastkovú nájomnú zmluvu vypovedať bez výpovednej lehoty. Výpoveď je 

v takom prípade účinná okamihom doručenia Prenajímateľovi.  

5.5. Zmluvné strany sa dohodli, že prenajímateľ, na základe žiadosti nájomcu a dohody s nájomcom, 
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predmet nájmu poistí pre prípad škody na predmete nájmu a to vrátane krádeže. Náklady zo 

poistné uhradí nájomca, pokiaľ príslušnú poistnú zmluvu vopred odsúhlasil.  

 

 

Čl. VI.  Dohoda o Mlčanlivosti a zákaz výkonu konkurenčnej činnosti 

6.1. Dôvernosť: Všetky informácie získané alebo poskytnuté počas rokovania o tejto Rámcovej 

zmluve alebo za účelom jej uzatvorenia, resp. Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci alebo 

za účelom plnenia tejto Rámcovej zmluvy resp. Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci 

zmluvné strany považujú za dôverné (ďalej len „Dôverné informácie“) a zaväzujú sa 

o Dôverných informáciách zachovávať mlčanlivosť Dôverné informácie nepoužiť inak ako na 

plnenie povinností podľa tejto Rámcovej zmluvy resp. Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej 

veci (ďalej len „Dohoda o Mlčanlivosti“); tieto povinnosti zmluvných strán trvajú aj po 

skončení tejto Rámcovej zmluvy. Dohoda o Mlčanlivosti sa vzťahuje najmä ale nie len na 

informácie o firmách, finančných plánoch, strategických a marketingových plánoch.  

 

Dojednaním Dohody o Mlčanlivosti nie sú dotknuté zákonné ustanovenia súvisiace s ochranou:  

a) obchodného tajomstva a/alebo  

b) dôverných informácií, pričom všetky informácie, ktoré si zmluvné strany poskytli pri 

rokovaní o uzatvorení tejto Rámcovej zmluvy alebo poskytnú pri rokovaní o uzatvorení 

Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci týmto označujú ako dôverné.  

 

6.2. Informácia sa nepovažuje za Dôvernú informáciu ak bola verejne známa pred uzatvorením tejto 

Rámcovej zmluvy alebo ak sa stane verejne známa v dôsledku konania zmluvnej strany, ktorá 

mohla žiadať zachovanie Dohody o Mlčanlivosti. Za porušenie Dohody o Mlčanlivosti sa 

nepovažuje poskytnutie informácií zamestnancom, právnym poradcom, audítorom, prípadným 

ďalším konzultantom ako aj na účely štatistiky a výkazníctva (v zmysle právnych predpisov) a 

to v nevyhnutnom rozsahu alebo za účelom výkonu práva. 

6.3. Zároveň sa zmluvné strany zaväzujú a zodpovedajú za to, že ich zamestnanci alebo zmluvní 

partneri budú o Dôverných informáciách zachovávať mlčanlivosť v súlade a v rozsahu Dohody 

o Mlčanlivosti. 

6.4. Zmluvná strana môže zverejniť Dôvernú informáciu len po predchádzajúcom písomnom súhlase 

druhej zmluvnej strany a/alebo ak jej takúto povinnosť ukladá platný právny predpis alebo 

rozhodnutie príslušného orgánu verejnej správy. 

6.5. V prípade porušenia záväzku mlčanlivosti je zmluvná strana, ktorá svoj záväzok porušila 

povinná druhej zmluvnej strane nahradiť všetku a akékoľvek vzniknutú škodu. 

6.6. Nájomca sa zaväzuje, že počas trvania tejto Rámcovej zmluvy, resp. Čiastkových zmlúv 

o nájme hnuteľných vecí nebude vykonávať sám alebo v spolupráci s inými osobami alebo 

prostredníctvom akýchkoľvek iných osôb, takú činnosť ktorá je konkurenčnou činnosťou voči 

Prenajímateľovi, spočívajúcu v nájme hnuteľných vecí, ktoré sú predmetom tejto Rámcovej 

zmluvy, resp. čiastkových zmlúv o nájme hnuteľných vecí. 

6.7. Obmedzenie výkonu konkurenčnej činnosti podľa predchádzajúcich bodov platí pre celé územie 

všetkých členských štátov Európskej únie a štátov, ktoré sú zmluvnou stranou Dohody o 

Európskom hospodárskom priestore. 

6.8. Porušenie Dohody o Mlčanlivosti a zákazu výkonu konkurenčnej činnosti zo strany Nájomcu sa 

považuje za porušenie obchodného tajomstva Prenajímateľa a je podstatným porušením tejto 

Rámcovej zmluvy a dôvodom na okamžité odstúpenie od Rámcovej zmluvy. 

 

 

 Čl. VII. Doba trvania Rámcovej zmluvy 
7.1.   Táto Rámcová zmluva je uzavretá na dobu neurčitú. 

 

 

Čl. VIII. Spôsoby skončenia Rámcovej zmluvy 

8.1. Odstúpenie: Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže odstúpiť od tejto Rámcovej zmluvy resp. 

Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci v prípade že druhá zo zmluvných strán poruší 

Rámcovú zmluvu alebo Čiastkovú zmluvu o nájme hnuteľnej veci podstatným spôsobom, na 

majetok druhej zmluvnej strany bol vyhlásený konkurz alebo bol podaný návrh na povolenie 
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reštrukturalizácie, vstúpi druhá zmluvná strana do likvidácie, nastane prípad dohodnutý v tejto 

Rámcovej zmluve, resp. Čiastkovej zmluve o nájme hnuteľnej veci alebo uvedený v príslušnom 

právnom predpise, zmluvná strana poruší Rámcovú zmluvu nepodstatným spôsobom a nesplní 

povinnosť s ktorej plnením je v omeškaní ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej bola 

poskytnutá druhou zmluvnou stranou. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie 

Rámcovej zmluvy a/alebo Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľnej veci považujú:  

a) ak sa Nájomca omešká so zaplatením riadne a včas fakturovaného nájomného o viac ako 30 

dní alebo,  

b) ak sa Prenajímateľ omešká o viac ako tridsať (30) dní s odovzdaním predmetu nájmu podľa 

Čiastkovej zmluve o nájme hnuteľnej veci alebo, 

          c)   v ostatných prípadoch určených touto Rámcovou zmluvou. 

 

Odstúpenie nadobúda účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej 

zmluvnej strane, pričom Rámcová zmluva resp. Čiastková zmluva o nájme hnuteľnej veci sa 

rušia momentom doručenia písomného oznámenia o odstúpení nie od počiatku a zmluvné strany 

si navzájom nevracajú plnenie poskytnuté počas trvania týchto zmlúv.   

8.2. Prenajímateľ môže kedykoľvek odstúpiť od tejto Rámcovej zmluvy, resp. Čiastkovej zmluvy 

o nájme hnuteľnej veci, ak Nájomca napriek predchádzajúcej písomnej výstrahe užíva predmet 

nájmu: 

a) v rozpore s účelom nájmu dohodnutým v tejto Rámcovej zmluve, resp. Čiastkovej zmluve 

o nájme hnuteľnej veci alebo 

b) takým spôsobom, že Prenajímateľovi vzniká škoda, alebo že mu hrozí vznik akejkoľvek 

škody špecifikovanej v písomnej výstrahe. 

8.3. Vypovedanie: Túto Rámcovú zmluvu môže ktorákoľvek zmluvná strana vypovedať bez 

uvedenia dôvodu písomnou výpoveďou s trojmesačnou (3) výpovednou dobou, ktorá začína 

plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane na 

korešpondenčnú adresu uvedenú v záhlaví Rámcovej zmluvy alebo neskôr písomne oznámenú. 

V prípade skončenia Rámcovej zmluvy výpoveďou nemá žiadna zo zmluvných strán nárok na 

náhradu škody z dôvodu skončenia Rámcovej zmluvy. 

8.4. Skončenie platnosti tejto Rámcovej zmluvy nemá vplyv na povinnosť oboch zmluvných strán 

splniť záväzky vzniknuté z uzavretých Čiastkových zmlúv o nájme hnuteľnej veci. 

8.5. Skončenie platnosti tejto Rámcovej zmluvy nemá vplyv na povinnosť splniť záväzky, ktoré 

vznikli počas platnosti tejto Rámcovej zmluvy (napr. nárok na náhradu škody, nárok na 

zaplatenie sankcií) alebo svojou povahou presahujú dobu trvania tejto Rámcovej zmluvy (napr. 

Dohoda o Mlčanlivosti). 

 

 

Čl. IX. Vyššia moc 

9.1. Žiadna zmluvná strana nie je zodpovedná druhej zmluvnej strane za škody alebo straty 

spôsobené neplnením jej povinností v dôsledku vis major. To platí iba za predpokladu, že 

okolnosti, ktoré vylučujú zodpovednosť – vis major – neboli spôsobené stranou, ktorá sa ich 

dovoláva. Za vis major sa považujú situácie vzniknuté bez ovplyvnenia alebo účasti jednej alebo 

druhej strany, ako vojna, povstanie, štrajky, opatrenia orgánov verejnej správy, prírodné 

katastrofy, sopečná aktivita a pod. ktoré v čase uzatvorenia tejto Rámcovej zmluvy neboli 

známe, majú priamy vplyv na plnenie predmetu Rámcovej zmluvy a ktoré zúčastnené strany 

nemohli resp. nebudú môcť odvrátiť ani pri vynaložení odbornej starostlivosti. Strana postihnutá 

okolnosťami vis major je povinná o tom informovať druhú stranu bez zbytočného odkladu. 

V prípade vzniku dôvodov vis major neplatia zmluvné sankcie. Obidve zúčastnené strany 

podniknú všetky nevyhnutné kroky pre minimalizáciu vzájomných hroziacich škôd a iných 

strát.  

9.2. Po dobu  trvania  skutočností  vyššej moci  sa plnenie podľa tejto Rámcovej zmluvy prerušuje. 

V prípade pominutia okolností vyššej moci je strana, ktorá sa o tejto skutočnosti dozvedela ako 

prvá, povinná bez zbytočného odkladu písomne informovať o týchto skutočnostiach druhú 

zúčastnenú stranu. Zúčastnené strany si následne písomne dohodnú primerané podmienky 

ďalšieho  pokračovania v plnení tejto Rámcovej zmluvy. V prípade,  že  okolnosti vyššej moci 

trvajú dlhšie  ako tri mesiace, Rámcová zmluva zaniká, pokiaľ sa zúčastnené strany nedohodnú 

na jej pokračovaní. Obidve zúčastnené strany sú povinné v súlade s ustanoveniami tejto 



 6 

Rámcovej zmluvy, príslušnými právnymi predpismi, dobrými mravmi a obchodnými 

zvyklosťami dokončiť už začaté obchodné prípady a vykonať vzájomné vyúčtovanie a 

vyrovnanie svojich záväzkov a pohľadávok. 

9.3. Zmluvná strana, ktorá už je v omeškaní s plnením sa nemôže dovolávať vyššej moci.  

 

 

Čl. X. Spoločné a záverečné ustanovenia 

10.1. Táto Rámcová zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v zmysle § 5a zák. č. 

211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v Centrálnom registri zmlúv vedenom 

Úradom vlády SR.  

10.2. Nájomca súhlasí so zverejnením tejto Rámcovej zmluvy prostredníctvom webu v Centrálnom 

registri zmlúv, nakoľko táto povinnosť vyplýva Prenajímateľovi zo zákona. 

10.3. Právne vzťahy Rámcovou zmluvou výslovne neupravené sa riadia ustanoveniami, zák. č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník, zák. č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov a ostatnými platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

Rozhodné právo je vždy slovenské. 

10.4. Zmluvné strany sa dohodli a vyhlasujú, že všetky spory, vzniknuté z právnych vzťahov 

vyplývajúcich z tejto Rámcovej zmluvy, resp. Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľných vecí 

alebo súvisiacich s touto Rámcovou zmluvou, resp. Čiastkovou zmluvou o nájme hnuteľných 

vecí, vrátane všetkých vedľajších právnych vzťahov, nárokov na vydanie bezdôvodného 

obohatenia, nárokov na náhradu škody, sporov o platnosť, výklad, zánik tejto Rámcovej 

zmluvy, resp. Čiastkovej zmluvy o nájme hnuteľných vecí, sa budú riešiť pred vecne a miestne 

príslušným súdom v Slovenskej republike. V prípade, ak by podľa zákona č. 97/1963 Zb. o 

medzinárodnom práve súkromnom a procesnom v znení neskorších predpisov, podľa nariadenia 

Rady (ES) č. 44/2001 o právomoci a o uznávaní a výkone rozsudkov v občianskych a 

obchodných veciach alebo podľa inej právnej normy, zákona alebo medzinárodnej zmluvy 

upravujúcej príslušnosť súdov pri sporoch s cudzím prvkom, nebol príslušným súdom súd 

Slovenskej republiky, príslušným súdom bude podľa dohody Zmluvných strán Okresný súd 

Žilina, Slovenská republika. 

10.5. Rámcová zmluva môže byť doplnená alebo zmenená len písomnými dodatkami k Rámcovej 

zmluve, podpísanými obidvoma zmluvnými stranami. 

10.6. Oddeliteľnosť: Pokiaľ akékoľvek z ustanovení tejto Rámcovej zmluvy je alebo sa stane 

neplatným, protiprávnym alebo neúčinným, zaväzujú sa zmluvné strany toto ustanovenie 

bezodkladne nahradiť ustanovením novým, ktorého zmysel sa bude čo možno najviac blížiť 

zmyslu a hospodárskemu účelu nahradzovaného ustanovenia tak, že by bolo možné 

predpokladať, že by ho strany boli použili, keby vedeli o neplatnosti, protiprávnosti alebo 

neúčinnosti ustanovenia nahradzovaného. Neplatnosť, protiprávnosť alebo neúčinnosť 

ustanovenia Rámcovej zmluvy sa nebude dotýkať ostatných ustanovení tejto Rámcovej zmluvy, 

pričom táto Rámcová zmluva sa bude vykladať tak, ako keby v nej nebolo neplatné, protiprávne 

alebo neúčinné ustanovenia nikdy obsiahnuté.  

10.7. Písomná forma a doručovanie: Pokiaľ táto Rámcová zmluva stanovuje písomnú formu, 

podanie/oznámenie/písomnosť musí byť podpísaná povereným zástupcom zmluvnej strany, 

okrem objednávky Nájomcu doručovanej e-mailom. Zmluvné strany sa dohodli, že 

podania/oznámenia/písomnosti/objednávka podľa tejto Rámcovej zmluvy sa považujú za 

doručené druhej zmluvnej strane: pri použití faxu v deň odoslania, ak odosielajúce technické 

zariadenie potvrdí bezchybný prenos a adresát prijatie potvrdí; pri použití e-mailu v deň 

odoslania, ak sa správa nevrátila ako nedoručená a adresát príjem potvrdí; pri osobnom 

odovzdaní momentom prevzatia; pri zaslaní poštou alebo kuriérskou službou –na 

korešpondenčnú adresu uvedenú v záhlaví Rámcovej zmluvy tretí pracovný deň odo dňa 

odoslania.  

10.8. V prípade ak zmluvná strana neuplatní svoje právo vyplývajúce mu z Rámcovej zmluvy, 

neznamená to vzdanie sa práva do budúcnosti. 

10.9. Zmluvné strany sa budú navzájom informovať o zmene adresy, bankového spojenia a iných 

podstatných záležitostí, ktoré by ovplyvnili vzájomnú spoluprácu podľa tejto Rámcovej zmluvy. 
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10.10. Strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory vyplývajúce z tejto Rámcovej zmluvy cestou zmieru. 

Pokiaľ nedôjde k vyriešeniu sporov cestou zmieru, je každá zo zmluvných strán oprávnená 

riešiť spor súdnou cestou. 

10.11. Rámcová zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) rovnopisoch. Po podpise Rámcovej zmluvy dostane 

každá zo zmluvných strán po 1 (jednom) jej rovnopise. 

10.12. Zmluvné strany prehlasujú, že si Rámcovú zmluvu prečítali, obsahu, ktorý považujú za určitý 

a zrozumiteľný, porozumeli a tento vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu zbavenú akýchkoľvek 

omylov, na dôkaz čoho pripájajú svoje podpisy. 

 

V ...................., dňa .................... 

 

 

 

 

 

         ________________________                                                   ______________________ 

                    

                     Prenajímateľ                                                                               Nájomca                                       

                                                           
 


